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THX KYBEPNHXEQX

THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX

16 lavouapiov 2023

NOMOZX YN’ APIOM. 5008

KUupwon Zupgewviag petagu tng Kupépvnongtng
EAANVIK G Anpokpatiag kat Tng KuBépvnong tng
FaAAMIKAG AnpoKPATiOG Yia TIG KIVAMATOYPAPIKEG
CUMMAPAYWYEG.

H NMPOEAPOX
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ex6idope Tov akolouBo vopo mou Priglos n BouAn:

MINAKAX MEPIEXOMENQN

ApBpo mpwto Kupwon Zuppwviag

Jupewvia petafL Tng KuPBépvnong tng ENANVIKNAC An-
pokpatiag kat Tng KuBépvnong tng MANKNG Anpokpa-
TiOG Y10 TIG KIVNUATOYPAPIKEG CUUTIAPAYWYEG

l. Zuumapaywyn

ApBpo 1 Opiopoi

ApBpo 2 Evtaén oT1o KABEoTWE KIVNUATOYPAPIKAG
ouuTaPAYWYNG

ApBpo 3 MpoimoBéoeic umaywyng

ApBpo 4 Avaloyia CUVEICPOPWY TWV CUUTTAPAYWYWV

ApBpo 5 Xopriynon euePYETAATOC

ApBpo 6 Mapoxr S1EUKOAUVOEWVY OTNV KIvhuaToypa-
(PIKI) CUPTIAPAYWYN

ApBpo 7 looppomia peTal Twv CUVEICPOPWVY KABE
Mépoug

ApBpo 8 Yroxpéwaon pntng avagopdg tng ENAnvoyah-
AIKAC 1] YOAOEAANVIKAC CUPTTAPAYWYHG OTOUC TITAOUG
apxnG r/kat Téhoug, ota TpEINeP, OTIG SNUOCIEVOELS KAl
0TO S1APNUIOTIKO UAIKO

TEYXOX NPQTO

Ap. ®UNoU 5

ApBpo 9 Zuumapaywyr KIVNUATOYPAPIKWY EPYWV HIE
mapaywyoug Tpitwv Kpatwv

[l. Miktr) Emtpomi

ApBpo 10 Z0oTtaon - ZUykAnon MiktAg Emtpornng

Il. Tehikég Siatdéelg

ApBpo 11 Emiduon diagpopwv

ApBpo 12 Katdpynon tng amd 12.10.1974 Zupowviag
yia TiG FaANoeANVIKEG KivnuaTtoypagIikég XXEOELG

ApBpo 13 Evapén oxvoc - Tpomomoinon - Aldpkela -
Katayyehia

MAPAPTHMA

Awadikacia Qappoyng

ApBpo SelTEPO OPIoUOC EKTTPOCWTIWV KAl EUTTELPO-
yvwuovwy otn Miktr Emmtpomn

ApBpo Tpito PUBUION BepdTwy @apuoyi¢ Tou Tapap-
TAMATOG TNG ZUpPwviag

ApBpo Tétapto Katapyouueveg Statdéeig

ApBpo méumto Evapén 1oxvog

ApBpo mpwto
Kupwon Zupgpwviag
Kupwvetal kat €xel tnv 1oL, mou opilel n map. 1 Tou

apBpou 28 Tou JUVTAYUATOC, N ZUMPWVIA HETAED TNG
KuBépvnong tn¢ EAANVIKAC Anpokpartiag kat tng KuBép-
vnong NG FaANIKAG AnHoKeaTiag yia TIC KIvnatoypa@l-
KEG CUUTIOPAYWYEG, N omoia uTTeypA®n oTiG KAvveg, OTIg
21 Maiouv 2022, kat to MNapdpTnpa autig, To TPWTOTUTIO
KEiEVO TwV omoiwy, oTnV ENANVIKN KAl YOANIKN YAWOOa,
€xel we eENG:
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Tevyog A'5/16.01.2023 EOHMEPIAA THE KYBEPNHZEQX

33

H KuBépvnan 1ng EAAnvikn¢ Anuokpariag kai n KuBépvnon g MaAAikn¢ Anpokpariag,
eQerc arokaAoUpeveg atod Koivou Ta «Mépn»,

Aappdvovrag uréwn 1 Zo0uRaocn g UNESCO yia v TpooTacia kal rpowenan mg
TTOAUHOP®IagE TWV TTONITIOTIKWY eKQPAoewy, TTou uIoBeThBnke oTto lapiol oTig 20
Oxkrwppiou 2005, g omoiag n EAAnvikn Anuokparia kai n FaAAiki Anpokparia gival
Mépn,

AapBdvovrag umown Tnv  Eupwmaiky XZopPacn yia  Tig  Kivnuaroypa@ikég
Zuptrapaywy£c TTou uloBetnBnke oto ZTpacBoupyo oTmic 2 OkTwRpiou1992, g
otroiag n EAAnvIkA Anuokpartia kai n FaAAiky Anpokpartia gival Mépn, kai e1I81IKOTEPA TO
dpbpo 2,

AapBavovrag umown Tnv Koivp TpoBeon Twv Mepwv va evioxUoouv Tn Cuvepyaoia
aToV TOMEQ TNG KIvnuaToypagiag petau tng EAAnvIKrS Anuokpariag kai Tng FaAAikrig
Anpokpariag kai va agioTroifoouy TNV KoIvi) KIVUAToypagikr} TOuS KAnpovouid,

AauBdvovrag umown Tn Zup@uwvia yia TiIG EAANVOYaAMKES KIVAUATOYPQAPIKEG OXETEIG,
TTou utreypdipn otnv ABriva atig 12 OkTwRpiou 1973,

AauBdvovrag utrdwn TNV AvAykn ETTIKAIPOTTOINCNG Tou VopikoU TrAaigiou Ttng
KIVNHATOYPA®IKAG TOUG OCuvepyaoiag MeE TNV TAPNON  Twv  Kavévwyv g
KIvnpaToypagikig Biopnxaviag ou ioxuouv atnv EAAGda kai T MaAAia,

Zupewvnaoay Ta eENe:

. ZYMMOAPATQrd
ApBpo 1
lMa Toug okoTroUg NG TTapoloag Zupewviag:

1. O épog «KivnuaTtoypapikd £pyo» SNAWVEI TO KIVNUATOYPAPIKA £pya OTTOIQCOITTOTE
Sidpkelag kai £1i oTroloudnmoTe pécou, avegapTiTwes Tou eidoug (puBotrAacia,
KivoUpeva oXEDIa, VTOKIJQVTEP), T OTroia €ival OUM@WVA ME TIG VOUOBETIKEG Kal
KavovioTkéEG Siatageig kaBe Mépoug kal n TpwTn TPOBOAN TWV OTToiWV YiveTal
OTIG KIVNUATOYPOQIKEG aiBOUOEC.

2. O 6pog «kivnuaroypa@ikry cuptrapaywyn» dnAwvel Ta PéTpa Trou AapBdavouv ol
cupTTapaywyoi yia TNy TTapaywyn Kivnuaroypagikol €pyou, 6Trwg opietal oTtnv
Tapaypago 1 Tou TTapoévrog dpBpou.

3. O o6pog «oupmapaywyoc» OnAwvel ETAIPEId  KIVNUATOYPAPIKNG Trapaywyns
EYKATECTNUEVN OTNV MIKPATEIA TNG EAANVIKG Anuokpariag fj Tnv mMKpATEIQ TNG
lFaAAikng Anuokpartiag. OswpolvTal sykateatnuéveg atnv EAAGda fi T MFaAAia ol
ETAIPEIEG OI OTTOIEG aoKoUV TTPdypaT dpaoTnpIdTnTa HEow OTaBEPrg Kal dlapkoug
gykaraoTaong oe £va amd ta dUo autd Kpdrn kal n €Taipikr) €8pa Twv OTToiWV
Bpiokeral oo iBlo Kpdrtog, og aAo Kpartog péhog Tng Eupwrraikrg ‘Evwong ) oe
Kpdrog trou gival uépog TNS Zupewviag yia Tov Eupwrdikd Olkovopiko Xwpo.

4. O 6pog «apuddia apxri» dnAwver:
a. [a v KuBépvnon tng MNaAAikrig Anupokpariag: To «Centre national du cinéma
et de I'image animée» (EBvikd Kévrpo Kivnuaroypagou kai Kivoupevng Eikévag),
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B. MNa v KuBépvnon g EMnvikig Anpokpariag: 10 EAnviké Kévrpo
Kivnupatoypdagou.

ApBpo 2

Kivnuaroypa@ikd €pya Tou Trapdyovial Ww¢ OUUTTapaywyEg Ouvdauel Tng
Trapolaag Zupowviag Bewpolvral €BVIKA KIVUAToypagika épya oUUQWYA PE TNV
IoxUouoa vopoBeaia oTnv emKpATela kaBevog ao ta duo Mépn.

Kivnuatoypa@ikd €pya cuummapaywyng Tou yivovial duvdpel tng mapouoag
Zupguwviag amolapBdvouv auTOdIKAIWG OTNV  ETIKPATEID TwWV Mepwv Ta
TTAEOVEKTAMATA TTOU amroppéouv amd Ti¢ JIOTAEEIC yia TNV KIVNUATOYPAQPIKY
Blopnxavia ou 1oxUouv otV ETIKPATeIa kabevog amd ta duo Mépn. H appddia
apxrl kaBe Mépoug koivotroiei otnv apuodia apxr Tou dAhou Mépoug Tov
KATAAOYO TWV KEIPEVWY TTOU GpOpoUV OF QUTA Ta TTAEOVEKTAPATA. ZE TTEPITITWON
Tou TpotrotroinBoUv Ta KEieEva OXETIKA WE Ta TTAEOVEKTAPATA QUTA e
otrolovdnTToTE TPOTTO ammd 10 £va i To GAAo Mépog, n apuodia apxr Tou Mépoug
ToU TPOERN OE TPOTTOTTOINOEIS DETUEVETAI VA KOIVOTTOINCE! TO TIEPIEXOUEVO TWV EV
AGyw TpotTOoTTOINCEWY OTNV apuodia apxri Tou dAhou Mépoug.

Ta mapatmdvw TTAEOVEKTHHATA TTapEXovTal HOvo OTOV CUPTTapaywyd TTou Eival
EYKATEGTNUEVOC OTNV £MIKPpATEIa TOU MEpouc TTOU Ta TTAPEXEL.

MNa va pmropei va utraxBei otnv Tapoloa Zup@uvia £va KIvuaroypagikd £pyo
TPETTEI VO ATTOTEAET CUPTTOPAYWYH TTAPAYWYWY Kal Twv dUo Mepwy.

O1 aitrjoeig yia Tnv €viagn oTo KaBeoTwe CUPTTapaywyng TRETEI va Tnpolv TIg
diadikaoiec Tou TPoRAETTOVTAl yia TOV OKOTO autd amd 1a Mépn kai va eival
OUPQWVEG HE TOUG GPOUG TTOU aVAPEPE! TO TTAPAPTNHA TG TTapoUoas ZUPPwviag.

O1 appoédieg apxég Twv duo Mepwv xopnyouv TO KABECTWS CUUTTAPAYWYNG OTO
KIvnpatoypa@iké épyo ou Tpayparotroienke Suvdpel Tng Trapoucag ZUPPWViag.

O1 appddieg apxég Twv duo Mepwv Koivotrolouv n pia otnv GAAn OAeg TIg
TTANPOYOPIEC OXETIKA WE TNV £YKPICN, TNV AmoppIYn, TNV TpOTroTroinon f v
avakAnon Twy aIToEwY £vIagng oTo KaBeaTwe oupTTapaywyrig.

O1 apuddieg apxég Twy dUo Mepwv diaBouietovtal HETAEU TOUG TTPIV ATTOPPRIYOUV
aitnon £viagng oTo KaBeoTWE CUPTIapPAYWYNS.

2e TepiTTWON TTou o1 apuodieg apyés Twy dUo Mepwyv xopnyrioouv 1o KaBEoTWS
CUUTTapaywynS OTo Kivnuatoypagikd €pyo, To kaBeoTwe autd dev utropel va
avakAnBei otn cuvéxela, ekTOG Kal av utrdpéel Koivij amoégacn Twv apuédiwv
aApYLWV.

Apbpo 3

MNa TV uTTaywyr] oTo KABECTWES CUNTTAPAYWYNS TA KIVNUATOYPAPIKA EpYa TTRETTEI
va yivovTal amé gupTrapaywyous PE KaAr TEXVIKF KOI OIKOVOUIKY) opyavwan Kal
ETTAYYEAUQTIKN EPTTEIRIQL

Ta péAn Tou KAAMITEXVIKOU Kal TEXVIKOU TTPOCWITIKOU TTOU CUMMETEXOUV OTNV
KIVIHATOYPa®@IK) cuptrapaywyn TTPETTEl iTe va £xouv TNV eAANVIKA 1 TN YaAAIKN
1IBayéveia, eite va gival utrrikool aAhou Kpdroug péhoug g Eupwiraikig Evwong,
Kpdroug Trou eival pépog Tng Zupgwviag yia Tov Eupwtraiké Olkovopikd Xwpo,
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Kpdroug pépoug Tng Eupwtaikig ZuuBaong yia T  Kivnuatoypa@ikeg
ZupTrapaywyég Tou ZupBouhiou Tng Eupwring, n Tpitou eupwiraikol Kpdroug pe
10 omoio n Eupwaiky Evwon £XEl CUVAWEl CULQWVIEC OTOV OTTTIKOOKOUGCTIKG
TOMEQ.

O1 aAAodartroi, TTANV TWY UTTNKOWVY TWY TTpoava@epBEévTwy eupwTTaikwy Kparwy,
ol otroiol gival katoxol eite YaANIKNAS 1 eAAnvIkAg ddeiag diapovrig, €ite Icoduvapou
eyypdgou Tou gxel ekdoBei amd Kpdrog péhog tng Eupwrraikrg Evwong 1 dAAo
Kpdrog pépog G Zupguwviag yia Tov Eupwtaiké Oikovopiké Xwpo,
e€opoIWVOVTal WS TTPOG TA AVWTEPW WE Toug EAANVES 1) Toug MaAAoUG TTOAITES.

3. Kar' gaipeon, o1 apuodieg apxég Twy dUo Mepwv pmropolv va ETITPEWOUV, UE
KOIVI] CUMQWVIa, TN CUMMETOXN KOAAITEXVIKWY KAl TEXVIKWY CUVEPYQTWY, Ol OTToiol
Oev TANPOULV TIG TTPoUTTOBECEIS 1BayEveiag 1) dlapovrig, OTTWG AUTES TTEpIYPApOVTal
aTtnv Tapdypago 2 tou Trapdvrog dpBpou.

4. Ta yupiopara oe oToUVTIO TTPETTEI VO TIPAYUATOTTOIOUVTAl OTNV ETTIKPATEIX TWV
KpaTwy Twv oupTrapaywywy.

5. Kar' e€aipeon, o1 appodieg apxés Twy dUo Mepwv PTTOpoUV, PE KOIVI) CUPQWVIa,
VA EMTPEWYOUV TA YUPIOWATA O QUOIKA VTIEKOP va yivovral otnv ETMKPATEIN
Kpdroug Trou Bev eival pépog Tng Tapouoag Zupgwviag epdcov To amaitei To
OEVAPIO TOU KIVNHaToypagikou Epyou.

6. O mapdypagol 4 kar 5 Tou TTapoVIOG APBpou EQApHOlOVTAl PE THAPNON TWY
kavovwy g Eupwraiknc Evwong oXeTiKA Pe To JiKalo TwV KPATIKWY EVIOXUCEWY
Tou 10XUEI OTOUG TOWEIG TOU Kivnuatoypd@ou, Kai €eIDIKOTEPO EKEiVWwV TTOU
avagepovTal TNV avakoivwaon tng EmMTPoTAg yia TIS KPATIKEG EVIOXUOEIS Yia
KIVNHATOYPAPIKES TAIVIEG Kal AOITTA OTITIKOAKOUOTIKG £pya (2013/C 332/01) Trou
dnuooielbnke oty Emionun Eenuepida tng Eupwaikric Evwong omg 15
NoepBpiou 2013.

ApBpo 4

1. H avoloyia Twv avTioTOIXWV CUVEICQOPWY TWV CUUTTapaywywy kaBe Mépoug
dovaral va kupaivetal atréd 8éka (10) £wg evevrjvra (90) Toig ekatd Tou cuVOAIKOU
TPOUTTOAOYIOHOU TNG CUNTIaPAYWYS.

2. O appodieg apxéG Twv Mepwv UEPIUVOUV WOTE N TEXVIKN Kal KAANITEXVIKI
OUMMETOX TOUu cupTrapaywyol f Twv cuptrapaywywv kabe Mépoug va eival
avaloyn ME TNV OIKOVOUIK TOU OUVEIOQOPd. Z& €EQIPETIKEG TIEPMTTWOEI,
TrapekkAIgeIC pTTopei va yivouv OekTEG atrd Koivou amd TiIC apuodIeg apXEg Twy
Mepwv.

ApbBpo 5

Ma va 1Uxel éva KIVRUAToypagikod £pyo TOU EUEPYETAHATOS TNG Trapoloas ZUup@uwviag,
KGBe cupTrapaywyog Tou TTPETTEI va E€ival UYKATOX0G auToU.

ApBpo 6

Ta Mepn dieukoAUvouy, TNPWVTAG TOUS avTioTolxoug eBvikoug Kavoveg Kal Tig dieBveig
Oeopeloelg TOUG, TNV Eloaywyn Kal €gaywyry Tou atmapaitntou UAIKOU yia Tnv
TTapaywyr] KIvNUAaroypag@ikwy £pywv duvduel Tng Trapoloag Zupewviag. Kade Mépog
TpooTrabei, TNPWVTAG TOUG TIPOAVAPEPOHEVOUG KOaVOVEG Kal OeopeUTElg, va
OIEUKOAUVEI OTNV ETMIKPATEIQ TNG XWPAS Tou Tn MeETakivnon kai 1 Oiapovr) Tou
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KOAMTEXVIKOU Kal TEXVIKOU TTPOCWTTIKOU TTOU OCUVEPYAZETAI OTNV KIVNHUATOYPOPIKN
gupTTapaywyr.

Apbpo 7

1. O apuodieg apxég Twv duo Mepwv egetalouv ava BieTia £dv £xel e€aog@aNioTei
IcoppoTTia METAEU TWY CUVEITPOPWY KaBe MEépoug aTa £pya CUNTTAPAYWYNS.

2. Hioopportria Tou avagEépeTal aTnv TTapdypago 1 Tou Tapovrog dpBpou TTPETTE! va
ETMITUYXAVETQI OO0V aPopd TOCO OTIC KAANITEXVIKES KAl TEXVIKEG OUVEIOQOPES 000
Kal OTIC OIKOVOMIKEC ouvelo@opés. H 1ooppotria auty agioloyeital amd v
TpoBAeTTOpEVN OTO ApBpo 10 MikTr) ETriTpoTT.

3. Ta va eSakpiBwBei n emiteuén g 100ppoTTiag, ol apuddieg apxEg Karaptifouv
CUYKEVTPWTIKG KaTdAoyo SAwv Twv pécwy aTApIENG kal XpnuaTtoddtnong.

4. e mepimtwon Tou TrapouciaoTei avigoppotria, n Mkt Emirtpor efetadel Ta
avaykaio péoa TPOog amoKardaoTaan Tng looppoTiag kal Aaupdvel OAa Ta pETpa
Trou Bewpei avaykaia TPog Tov oKoTrd ToUTO.

Apbpo 8

Ta génériques (tiTAol apxng rf/kal Téhoug), Ta TPEIAEP, oI OnUOCIEUCEIS Kal TO
S1apnUIOTIKG UAIKG TOU KIVNUATOYPAPIKOU EPYOU OQEIAOUV va avagépouv pnrwg Tnv
eAAnvoyaAAikr ) yaAAoeAANVIKH cupTTapaywyn.

Apbpo 9

1. O1 apuddieg apxég Twv Mepwv ptropouv va dexBouv amod Koivou OT1 UTTopEi va
yivEl cupTTapaywyn KIVNHAToypa@IKWy £pywy TTOU EUTIITITOUV OTNV Trapoucd
Zuppwvia Pe Evav ) TEPICOOTEPOUS TTapaywyous Kparwyv pe Ta oTroia 1o éva fj To
AdAAo MEpog CUVBEETAI UE CUUQWVIA KIVHATOYPAQIKNG CUNTTAPAYWYNG.

2. Orav ot ouumapaywyrl CUMPHETEXOUV £vag 1 TTEPIOCOTEPOI CUMTTAPAYWYOI
eykateatnuévol oe Kpdrog mou dev eivar Mépog Tng Trapoucag Zup@wviag, o
QUUTTAPAYWYOS HE TNV TTAEIOWNQIKI) CUPHETOXT OTO KIVNUATOYPOQIKO EPYO TTPETTEI
va eival eykateoTnpévog gite otnv EAAGSa, eite otn MaAAia.

3. O1 apuddieg apxég Twv duo Mepwv e€eTdfouv Kard TEPITTTWON TNV £YKPICT TWV

KIVNLOTOYPA@IKWY £pywy TTOU TTEPIYPAgoOvTal atnv TTapdypa@o 1 Tou Tapovrog
apBpou.

Il. MIKTH ENITPOINH

Ap6po 10

1. Ta va dieukoAuvBei n egapuoyn TS Tapouoag Zup@uwviag cuykporteital MIKTH
Emtporr, amroreAoUpevn ammd ico apiBud EKTTPOTWITWY TWV ApHOdIWY apXwV Kal
EPTTEIPOYVWHAVWY Trou diopifovTal IcopEpWG atré 1o kabéva arro ta duo Mépn.

2. H Mt Emirporry ouvépxetal kat' apxiv kaBe OUo xpdvia, evaAAd ortnv
emiKpateia TG EAANVIkrg Anpokpariag kai Tng MFaAAikrg Anpokpariag.
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3. H Mkt Emrpot) umropei €miong va cuykAnBei katomiv aimfuaTog piag amd Tig
apuodieg apxeEg, 18iwg OE TEPITITWON TPOTTOTTOINONG TNG EBVIKAG vopoBeaiag
OXETIKA ME TNV KIVNUATOypaQia rj o€ TEPITITWON TToU N £papuoyn TG Zupewviag
avTINeETWTTIZE! 1IBIITEPWS coBapéc BUoKOAIEg, Kal eIBIKOTEPO OTNV TTEPITITWAON TNG
avicoppOTTiag TTou avapépeTtal oTo dpBpo 7 Tng TTapoloag Zuppuwviag.

Ill. TEAIKEZ AIATAZEIZ
Apbpo 11

KdBe Biagopd OXETIKA PE TNV £punveia i TNV eQapHOyr TNg TTapoUodg ZUNPWYVIag
emAUETal pe atreuBeiag diaBouAeUoEIS i) DIaTTPaYUATEUTEIS HETAEU Twy Mepwv.

ApBpo 12

Amé Vv nuepounvia évapéng loxUog Tng, n Tapouca Zup@wvia Kartapyei kai
QVTIKaBIOTA TN Zupguvia yia TiIc EAANVOYAAAIKES KIVNUATOYPAQIKES OXECEIG, N OTToia
utreypden otnv ABriva otig 12 OkTwRpiou 1973.

ApOpo 13

1. H mapoloa Zupgwvia TiBetar o 10X0 TRIAVTA NUEPEC WETA TNV nUEPOMNVia
mapahafnc TG TeAeutaiag koivotroinong péow TS SITAwparikiic odou, UE TNV
orroia Ta Mépn gvnuepuivouv 1o éva To AAAO yia TNV OAOKARPWON TWV ECWTEPIKWY
Siadikaoiwy Trou atraiTouvTal yia Tnv évapén 10x00¢ TG Zuppwvidag.

2. H mapouoa Zupgwvia ptropei va tpotrotroinBei ava Tdoa oTiyur, eyypaQws, e
apoifaia cup@wvia petagu Twv Mepwv Trou diaBiBdeTal péow TNG SITTAWHATIKAG
0doU. H ev Aoyw tpotrotroinon TiBeTal o€ 10xU TNV nUEPopnvia TTou kabopilouv Ta
Mépn kai atroTeAEl avaTTéoTTaoTO PEPOG TNG TTAPOUCAS ZUNPWVIAG.

3. H mopoloa Zup@wvia cuvatTeTail yia adpioTo Xpoviké didatnua. KaBéva amo ta
Mépn propei va katayyeilel Tnv TTapoloa Zup@wvia avd TTaoa CTIyJr) HE YPaTTTH
kowvotroinon Tou OlaRiBaletal péow TNG OMMAWMATIKAG 0doU. ZTnV TEPITTTWON
autr, N Zup@uvia Tralel va IoxUel £€1 (6) PrveS WETA TNV nuepounvia TrapaAarig
me ev AOyw koivotroinong. H kartayyedia tng Zupguwviag dev emnpedlel Ta
SIKQIWUATA KAl TIC UTTOXPEWOEIS Twy Mepwyv Og OXEon WE Ta £pya TTou £XOuV
avaAdBel oro TAgiolo Tng Trapoucag ZupQuwviag, £kTOC av utrdpEel avtiBetn
amoépacn Twv Mepwv.

Karapriotnke otis XQVVES | onc 24 Mefsu 2022.6¢ 500 mpwréTuTa avrituma, To
kaBéva otnv eAANVIKA Kai Tn yaAAikn yAwooa, e ta duo Keigeva va éxouv Tnv idia 1oxu.

lNa v KuRepvnon MNa v KuBépvnon
™S EAANVIKI] NG MaAAIKD

w Nmoaas  Norgo e O Dowwnaur Bauctonma
Yovaolpt Toanep-o W (N 0““0“\:\:”“5‘);”?‘5‘69”

e o ) Kaneoy Livupratoyp- o)

B oI G Ve )
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NMAPAPTHMA
Awadikacia epappoyng

MNa va evraxBei oto Tpoowpivé KABECTWS CUPTTApaywyns, KABe oupTTapaywyog
mpémel va utroBdiel atnv apuodia apxn Tou Mépoug oTnv EMIKPATEIO TOU OTTOioU Eiva
EYKATETTNUEVOG, TTPIV ATTO TNV évapén Twv Yupiopdrwy, @dakeAo aitnang éviagng mou
TepIAauBavel Ta akéAouBa Eyypaga:

- aviiypago Twv oupBdoswv Tou Pepaiwvouv TNV TTAAPN aAAnAouxia Twv
DIKQIWPATWY TIVEUPATIKAG 1810KTNTIag,

- T0 OEVApIO Kal TN gUvoWn TOU KIVNUaToypagikou £pyou,

- EVNUEPWON OXETIKA UE TNV TEXVIKN KAl KAAMTEXVIK] CUNBOAR TWV CUUTTOPAYWYWY,

- TO0 TTPoCwWpIVO OXEDIO Epyaadiac,

- EKTIUNGN TOU KOGOTOUG KAl TTPOCWPIVE AETTTOPEPEG OXEDIO XPNUATOBOTNONG,

- TNV uTtroyeypappévn oupBacn ocuptrapaywyrg. H olOpBaon autr TTpeEmel va
mepIAQUBAVEl PATPEG TTOU TIPORAETTOUV TNV KATAVOUN TWV EIOTTPASEWY 1 Twv
YEWYPAPIKWY TTEPIOXWV HETAEU TWV CUUTTAPAYWYWV.

H utraywyn oTo 0pIoTIKG KABEOTWS CUNTTAPAywWYNG Yiveral HETA TNV OAOKAfpwon Tng
Talviag kai agpou ol eBVIKES apxES EEETATOUV T OPICTIKA Eyypaga TTapaywyris, OnAadr:
- TO OPICTIKO gevApIO,

- TOV OPIOTIKG KATAAOYo TNG TEXVIKAG KOl KAAMTEXVIKNG OUUBOARG KABE EUTTAEKOUEVNG
Xwpag,

- TNV OPICTIKA KATAoTAON KOOTOUG,

- T0 OpIOTIKO OXEDI0 XpnuaToddTnong,

- TN oUppacn cuptrapaywyrc HETal Twy cuptrapaywywy. H copBaon autr TTPETEl
va TepihapBavel pATPEG TTOU TIPOPRAETTOUV TNV KATAVOUN Twv EIOTTPASEwv i Twv
YEWYPAQPIKWY TTEPIOKWV.

H aitnon kai Ta Aonrd éyypaga Ba cuvrdooovTal oTn YAWOoOoQ TwV apuodiwv apywy
OTIG OTToiE UTTORAAAOVTAL.

H appodia apxry Tou MEpoug pE Tn pHEIOYN@IKN CUppEToXn Ba divel TNV EykpioT TNng
pévov agol AdBel Tn yvwun NS appédiag apxng tou Mépoug pe Tnv TAEIoWN@IKA
CUMHETOXA.
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ACCORD

ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE

ET

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

RELATIF A LA COPRODUCTION CINEMATOGRAPHIQUE

(ENSEMBLE UNE ANNEXE)




40

EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Tebyog A'5/16.01.2023

Le Gouvernement de la République hellénique et le Gouvernement de la République
francaise ci-aprés dénommés ensemble les « Parties » ;

Considérant la Convention UNESCO sur la protection et la promotion de la diversité des
expressions culturelles adoptée a Paris le 20 octobre 2005, a laquelle la République
hellénique et la République francaise sont Parties ;

Considérant la Convention européenne sur la coproduction cinématographique adoptée
a Strasbourg le 2 octobre 1992, a laquelle la République hellénique et la République
frangaise sont Parties, et notamment son article 2 ;

Considérant l'intention commune des Parties de renforcer la coopération dans le
domaine de la cinématographie entre la République hellénique et la République
francaise et de valoriser leur patrimoine cinématographique commun ;

Considérant I'Accord sur les relations cinématographiques franco-helléniques, signé a
Athénes, le 12 octobre 1973 ;

Considérant la nécessité d'actualiser le cadre juridigue de leur coopération
cinématographique en tenant compte des régles de l'industrie cinématographique en
vigueur en Gréce et en France ;

Sont convenus ce qui suit :

I. COPRODUCTION

Article 1
Aux fins du présent Accord :

1. Le terme « ceuvre cinématographique » désigne les ceuvres cinématographiques
de toutes durées et sur tous supports quel qu'en soit le genre (fiction, animation,
documentaires) conformes aux dispositions législatives et réglementaires de
chacune des Parties et dont la premiére diffusion a lieu dans les salles de
spectacle cinématographique.

2. Le terme « coproduction cinématographique » désigne les mesures prises par des
coproducteurs visant la réalisation d'une cesuvre cinématographique telle que
définie au paragraphe 1 du présent Article.

3. Le terme « coproducteur » désigne une société de production cinématographique
établie sur le territoire de la République hellénique ou sur le territoire de la
République francaise. Sont réputées établies en Gréce ou en France les sociétés
exercant effectivement une activité au moyen d'une installation stable et durable
dans I'un de ces deux Etats et dont le siége social est situé dans ce méme Etat,
dans un autre Etat membre de I'Union européenne ou dans un Etat partie a
I'accord sur 'Espace économique européen.

4. Le terme « autorité compétente » désigne :
a. Pour le Gouvernement de la République frangaise : le Centre national du
cinéma et de l'image animee ;
b. Pour le Gouvernement de la République hellénique : le Centre du cinéma
grec.
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Article 2

Les ceuvres cinématographiques réalisées en coproduction en vertu du présent
Accord sont considérées comme ceuvres cinématographiques nationales
conformément 2 la législation en vigueur sur le territoire de I'Etat de chacune des
deux Parties.

Les ceuvres cinématographiques de coproduction réalisées en vertu du présent
Accord ont accés, de plein droit, sur le territoire de 'Etat de chacune des Parties,
aux avantages qui résultent des dispositions relatives a [lindustrie
cinématographique en vigueur sur le territoire de 'Etat de chacune des Parties.
L'autorité compétente de chacune des Parties communique a I'autorité compétente
de l'autre Partie la liste des textes relatifs a ces avantages. Dans la mesure ol les
textes relatifs a ces avantages viennent a étre modifiés, de quelque maniére que
ce soit par I'une ou l'autre des Parties, I'autorité compétente de la Partie concernée
s'engage a communiquer la teneur de ces modifications & l'autorité compétente de
I'autre Partie.

Ces avantages sont acquis seulement au coproducteur établi sur le territoire de
I'Etat de la Partie qui les accorde.

Pour étre admissible au titre du présent Accord, une ceuvre cinématographique doit
étre coproduite par des producteurs des deux Parties.

Les demandes d’admission au statut de coproduction doivent respecter les
procédures prévues a cet effet par les Parties et étre conformes aux conditions
énoncées dans I'annexe du présent Accord.

Les autorités compétentes des deux Parties délivrent a I'ceuvre cinématographique
réalisée en vertu du présent Accord le statut de coproduction.

Les autorités compétentes des deux Parties se communiquent toutes informations
relatives a l'octroi, au rejet, a la modification ou au retrait des demandes
d’admission au statut de coproduction.

Avant de rejeter une demande d'admission au statut de coproduction, les autorités
competentes des deux Parties doivent se consulter.

Lorsque les autorités compétentes des deux Parties ont délivrié a I'ceuvre
cinématographique le statut de coproduction, ce statut ne peut étre ultérieurement
retiré sauf décision commune des autorités compétentes.

Article 3

Pour obtenir le statut de coproduction, les ceuvres cinématographiques doivent étre
réalisées par des coproducteurs ayant une bonne organisation technique et
financiére et une expérience professionnelle.

Les membres du personnel artistique et technique participant a la coproduction
cinématographique doivent étre soit de nationalité francaise ou grecque, soit
ressortissants d'un autre Etat membre de I'Union européenne, d’'un Etat partie a
I'Accord sur I'Espace économique européen, d'un Etat partie a la Convention
européenne sur la coproduction cinématographique du Conseil de I'Europe, ou d'un
Etat tiers européen avec lequel 'Union européenne a conclu des accords ayant
trait au secteur audiovisuel.
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Les personnes n'ayant pas la nationalité des Etats précités, titulaires soit de la
carte de résident grec ou frangais, soit d'un document équivalent délivré par un Etat
membre de I'Union européenne ou un autre Etat partie & I'accord sur I'Espace
économique européen, sont assimilés a cet égard aux ressortissants de la
République hellénique ou de la République francaise.

3. A titre exceptionnel, les autorités compétentes des deux Parties peuvent admettre,
d’'un commun accord, la participation de collaborateurs artistiques et techniques qui
ne remplissent pas les conditions de nationalité ou de résidence telles que décrites
au paragraphe 2 du présent Atrticle.

4. Les prises de vues réalisées en studio doivent étre effectuées sur les territoires des
Etats des coproducteurs.

5. A titre exceptionnel, les autorités compétentes des deux Parties peuvent admettre,
d'un commun accord, que les prises de vues réalisées en décors naturels soient
effectuées sur le territoire d'un Etat non partie au présent Accord si le scénario de
I'ceuvre cinématographique I'exige.

6. Les paragraphes 4 et 5 du présent article s'appliquent dans le respect des regles
de I'Union européenne relatives au droit des aides d'Etat applicables dans les
domaines du cinéma, notamment telles qu'exposées dans la communication de la
Commission sur les aides d'Etat en faveur des ceuvres cinématographiques et
autres ceuvres audiovisuelles (2013/C 332/01) publiee au Journal officiel de I'Union
européenne le 15 novembre 2013.

Article 4

1. La proportion des contributions respectives des coproducteurs de chaque Partie
peut varier de dix (10) a quatre-vingt-dix (90) pour cent du budget total de la
coproduction.

2. Les autorités compétentes des Parties veillent a ce que la participation technique et
artistique du ou des coproducteurs de chaque Partie soit proportionnelle a son
apport financier. Exceptionnellement, des dérogations peuvent étre admises
conjointement par les autorités compétentes des Parties.

Article 5

Pour gqu'une ceuvre cinématographique soit admise au bénéfice du présent Accord,
chacun de ses coproducteurs doit en étre codétenteur.

Article 6

Les Parties facilitent, dans le respect de leurs régles nationales et de leurs
engagements internationaux respectifs, l'importation et I'exportation du matériel
nécessaire a la réalisation des ceuvres cinématographiques en vertu du présent Accord.
Chaque Partie s'efforce, dans le respect des regles et engagements précités, de faciliter
la circulation et le séjour sur le territoire de son pays au personnel artistique et
technique collaborant a la coproduction cinématographique.

Article 7

1. Les autorités compétentes des deux Parties examinent tous les deux ans si un
equilibre est assuré entre les contributions de chaque Partie aux ceuvres réalisées
en coproduction.
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2. L'équilibre visé au paragraphe 1 du présent article doit étre réalisé tant en ce qui
concerne les contributions artistiques et techniques que les contributions
financiéres. Cet équilibre est apprécié par la Commission mixte prévue a l'article
10.

3. Pour vérifier si I'équilibre est assuré, les autorités compétentes établissent un
récapitulatif de 'ensemble des moyens de soutien et de financements.

4. Dans I'hypothése ou un déséquilibre apparait, la Commission mixte examine les
moyens nécessaires pour rétablir I'équilibre et prend toutes les mesures qu'elle
estime nécessaire a cet effet.

Article 8

Les génériqgues, bandes annonces, publications et matériel publicitaire de I'ceuvre
cinématographique doivent mentionner explicitement la coproduction gréco-frangaise ou
franco-grecque.

Article 9

1. Les autorités compétentes des Parties peuvent accepter, d'un commun accord,
que les ceuvres cinématographiques relevant du présent Accord puissent étre
coproduites avec un ou plusieurs producteurs relevant d’Etats avec lesquels I'une
ou l'autre Partie est liée par un accord de coproduction cinématographique.

2. Dans le cas ou la coproduction implique un ou plusieurs coproducteurs établis
dans un Etat non partie au présent accord, le coproducteur majoritaire de I'ceuvre
cinématographique doit étre établi soit en Gréce soit en France.

3. Les autorités compétentes des deux Parties examinent I'admission, au statut de

coproduction, des ceuvres cinématographiques décrites au paragraphe 1 du
présent Article au cas par cas.

Il. COMMISSION MIXTE

Article 10

1. Pour faciliter I'application du présent Accord, il est institué une Commission mixte
composée d'un nombre égal de représentants des autorités compétentes et
d'experts désignés a parts égales par chacune des deux Parties.

2. La Commission mixte se réunit en principe tous les deux ans, alternativement sur
le territoire de la République hellénique et de la République francaise.

3. La Commission mixte peut également étre convoquée a la demande de I'une des
autorités compétentes, notamment en cas de modification de la législation
nationale concernant la cinématographie ou dans le cas ou le fonctionnement de
I'Accord rencontre dans son application des difficultés d'une particuliére gravite,
notamment en cas de déséquilibre visé a l'article 7 du présent Accord.
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lll. DISPOSITIONS FINALES

Article 11

Tout différend portant sur I'interprétation ou I'application du présent Accord est réglé par
voie de consultations ou de négociations directes entre les Parties.

Article 12

A compter de sa date d’entrée en vigueur, le présent Accord annule et remplace
I’Accord sur les relations cinématographiques franco-helléniques signé a Athénes le 12
octobre 1973.

Article 13

1. Le présent Accord entre en vigueur trente jours aprés la date de la réception de la
derniére notification par voie diplomatique par laquelle les Parties s'informent
mutuellement de I'accomplissement des procédures internes nécessaires pour
I'entrée en vigueur de I'Accord.

2. Le présent Accord peut étre modifié a tout moment, par écrit, par accord mutuel
entre les Parties transmis par voie diplomatique. Cette modification entre en
vigueur a la date fixée par les Parties et fait partie intégrante du présent Accord.

3. Le présent Accord est conclu pour une durée indéterminée. Chacune des deux
Parties peut dénoncer le présent Accord, a tout moment, par notification écrite
transmise par voie diplomatique. Dans ce cas, I'Accord cesse d'étre valable six (6)
mois aprés la date de la réception de cette notification. La dénonciation de I'Accord
ne remet pas en cause les droits et obligations des Parties liés aux projets engagés
dans le cadre du présent Accord, sauf décision contraire des Parties.

e 2{ aqou 2022 , en deux exemplaires
angue grecque et frangaise, les deux text isant également foi.

Fata Cammes
originaux, chacun

Pour le Gouvernement e Gouvernement

de la République hellénique, - de la République francgaise,
Mens LeuAs N-'Mo‘fwtmmuﬂ%m qu\lkmt“““k
Vig- ministne de fa prascdovt
Cullins 2k doo Spedts do Conbe M Ao
Conmar 2 de Lrrogk
aramie
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ANNEXE
Procédure d’application

Pour obtenir le statut provisoire de coproduction, chaque coproducteur doit déposer
auprés de I'Autorité compétente de la Partie sur le territoire de laquelle il est établi,
avant le début des prises de vues, un dossier de demande d’'admission comportant les
piéces suivantes :

- une copie des contrats attestant de la chaine compléte des droits d'auteurs ;

- le scénario et le synopsis de I'ceuvre cinématographique ;

- une information sur les apports techniques et artistiques des coproducteurs ;

- le plan de travail provisoire ;

- un devis estimatif et un plan de financement détaillé provisoire ;

- le contrat de coproduction signé. Ce contrat doit comporter des clauses prévoyant la
répartition entre coproducteurs des recettes ou des territoires.

L’admission au régime de coproduction définitif est accordée une fois le film acheve et
aprés examen par les autorités nationales des piéces de production définitives, a
savoir :

- le scénario déefinitif ;

- la liste définitive des apports techniques et artistiques de chaque pays concerné ;

- I'état des colts déefinitif ;

- le plan de financement définitif ;

- le contrat de coproduction passé entre les coproducteurs. Ce contrat doit comporter
des clauses prévoyant la répartition entre coproducteurs des recettes ou des territoires.

La demande et les autres documents seront présentés dans la langue des autorités
compétentes auxquelles ils sont soumis.

L'autorité compétente de la Partie a participation minoritaire ne donne son approbation
qu’aprés avoir recu I'avis de I'autorité compétente de la Partie a participation majoritaire.
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ApBOpo deutepo
OPIOUOG EKMTPOCWTIWVY KAl EUTTEIPOYVWHOVWY oTn MKkt Emitponi
Me anégaon tou AloiknTtikoU ZupBouAiou Tou ENAnvikoU Kévtpou Kivnuatoypdgou, opiCovtal otn Miktr Emi-
Tpomn NS map. 1 Tou dpBpou 10 TNG Zupgwviag, ol ekmpdowTol Tou EAANVikoU Kévtpou Kivnuatoypdgou kat ot
EUTTEIPOYVWMOVEC €K PEPOUC TNG EAANVIKAC Anuokpatiac.
ApOpo tpito
PUOuION Bgpdtwy e@appoyng Tov MapapTAHATOG TNG ZUHPWVIAG
Me andgpaon tou Yrmoupyou MoAitiopol kat ABAnTiopoU duvatal va puBuilovtal e181kOTEpa BEpata OXETIKA Ue
TNV EPapuoyn Twv Opwv TTou avagepel To Mapdptnua tng Zupewviag.
ApBpo Tétapto
KatapyoUpeveg Statadeig

A6 Tn B€0n o€ 1oXL TNG ZUPPWVIOS TTOU KUPWVETAL UE TO TTAPOV TTAVEL va toXVeL n armd 12.10.1973 Zupewvia emi
Twv FaANoeANNVIKwV Kivnpatoypa@ikwy ZxEoEwy, Kal Katapyeital To um' ap. 141/1974 vopoBetiko Sidtaypa (A'337)
TO OT0i0 TNV KUPWOE.

ApBpo méunto
‘Evapén toxvog
H 10x0¢ Tou mapovTog véuou apxilel amd tn dnuocisuor Tou otnv Epnuepida Tng KuBepvrioew kal Tng Xup-
PWviag Tou KUPWVETAL Ao TNV TARPWoN Twv TTpoUnmoBécewy Tng map. 1 Tou dpbpou 13 autic.

MapayyéNope Tn Snuooiguon Tou MapovTog otnv Epnuepida tng KuBepvrioewe Kal TV EKTEAECT] TOU WG VOUOU
Tou Kpdtoug.

ABnrva, 14 lavouapiou 2023

H Mpoedpoc¢ Tng Anpokpatiag
KATEPINA ZAKEANAPOMOYNOY

O1 Yroupyoi
Avaminpwtng Ymoupyog
OIKOVOMIKWV OIKOVOUIKWV Avamtuéng kat Emevduoswv
XPHXTOZ XTAIKOYPAX OEOAQPOX ZKYNAKAKHZ IMNYPIAQN - AAONIZ TEQPTIAAHZ
AvamAnpwTng Ymoupyog Epyaoiag kat
E€wtepikv E€wTtepikwv Kowvwvikwv YrmoBéoewv
NIKOAAOZX - TEQPIIOX AENAIAX MIATIAAHZ BAPBITZIQTHZ KQNZITANTINOX XATZHAAKHXZ
MpooTtaciag tou MoAitn MoArtiopoU kat ABANTIoUOU Alkatoouvng
MANATIQTHZ OGEOAQPIKAKOX ITYAIANH MENAQNH KQNZTANTINOXZ TZIAPAX
Avaminpwtn¢ Ymoupyog
EcwTtepikwv EowTtepikwv Méetavaoteuong kat AcUAou
MAYPOYAHZ BOPIAHX ITYAIANOX METZAX MANATIQTHZ MHTAPAKHZ
Yopumoupyog
Emkparteiag otov MNpwBumoupyd
KYPIAKOZ MNMIEPPAKAKHZ IQANNHZ OIKONOMOY

Oewpnbnke kai TéOnke n Meyadin Zppayida tou Kpdtou.
Abrjva, 14 lavouapiou 2023

O emi Tn¢ Aikatoouvng Ymoupyog
KQONZTANTINOZ TZIAPAZ

[ Kamodiotpiou 34, TK. 104 32, Abrjva
. I EONIKO Tn\. Kévpo 210 5279000
[ | TYNOIrPA®EIO Keipeva mpoc Snpoaicuon: webmaster.et@et.gr
* 0170000516012 30016 *



